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EcoFlow TRAIL 200 DC Portable
Power Station (192Wh)

EcoFlow TRAIL 300 DC Portable
Power Station (288Wh)



Safety Instructions

Disclaimer

Please read the product documentation thoroughly and ensure you understand it before using the
product. Improper use may cause serious injury, product damage, or property loss. Always refer to

the most up-to-date documentation available at https://www.ecoflow.com/support/download/.

This documentation takes precedence over all other versions.

By using this product, you acknowledge and agree to all terms and conditions stated in the
documentation. EcoFlow is not liable for losses caused by improper use or failure to adhere to the
provided instructions. Subject to applicable laws and regulations, EcoFlow reserves the right to
the final interpretation of this document and all documents related to the product.

Safety Guidelines

1. Use the product according to the operating instructions in this documentation. Improper use

can cause damage to the product or may endanger personal safety and property.

Check and make sure the charging voltage of your digital device is consistent with the voltage

output of the product.

Use the original charging cable that came with your device to charge it.

Please recharge the product regularly in order to prolong its service life.

CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open, Crush, Heat Above 45 °C or Incinerate.

Do not use the product if it has been soaked in water. Contact a battery recycling company for

disposal.

Keep the product away from water, fire and heat sources.

. To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near

children.

9. If this product has obvious deformation, leakage or damage, stop using it immediately, and
contact a recycling company for disposal.

10. This product does not contain any user-serviceable parts and the battery is not replaceable.

11. Placing the battery in a fire or heating oven, or treating the battery by mechanical squeezing
or cutting may cause an explosion.

12. Placing the battery in an environment with extremely high temperatures or low air pressure
may result in an explosion or leakage of flammable liquids or gases.

13. The product will automatically enter standby mode when not in use.

14. Do not expose the product to fire or excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 100°C may cause explosion.

15. Do not expose the product to rain or snow.

16. Do not disassemble, repair, or modify this product by yourself. For any repair service, please
contact EcoFlow Customer Service.

17.Please note that the nameplate is on the bottom of the product.

18. CAUTION: This device is not intended for use in a commercial repair facility.
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Appendix

Specifications

EcoFlow TRAIL 200 DC EcoFlow TRAIL 300 DC

General
Model EF-TX-192 EF-TX-288
Net Weight Approx. 1.8 kg (4.0 Lb) Approx. 2.6 kg (5.7 lb)
Dimensions Approx. 126 x 1.15 x 167 mm Approx. 166 x 1.15 x 167 mm
(5.0x4.5%x6.5in.) (6.5x4.5%x6.5in.)
Output
USB-A1/A2 5V=2.4A, 12W Max per port, 24W total
USB-C1 5/9/12/15V=3A, 20/28V=5A, 140W Max
USB-C2 5/9/12/15V=3A, 5/9/12/15V=3A,
20V=5A, 100W Max 20/28V=5A, 140W Max
Car Outlet / 12V=10A
Input
USB-C1 9/12/15V=3A, 20/28V=5A, 140W Max
USB-C2 9/12/15V=3A, 9/12/15V=3A,
20V=5A, 100W Max 20/28V=5A, 140W Max
Solar/Car Input Port |/ 10-30V=10A Max, 110W Max
Battery Info
Rated Voltage 12.8V= 19.2V=
Rated Capacity 192Wh 15Ah 288Wh 15Ah
Cell Chemistry LFP (LiFePOa4)

Protection Type

Over Voltage Protection, Overload Protection, Over Temperature
Protection, Short Circuit Protection, Low Temperature Protection, Low
Voltage Protection, Overcurrent Protection

Environment Temperature

Charge Temperature

0°C-45°C (32°F-113°F)

Discharge
Temperature

~10°C to 45°C (14°F-113°F)

Storage Temperature

-10°C to 45°C (14°F-113°F)

Other

Operating Altitude

<3000 m

FAQ

For detailed answers to common questions, visit our FAQ page (https://www.ecoflow.com/

support/faq).
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Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch gilt fur die folgenden Produkte: EcoFlow TRAIL 200 DC Tragbare Powersta-
tion (192 Wh), EcoFlow TRAIL 300 DC Tragbare Powerstation (288 Wh).

+ Die Begriffe ,TRAIL 200 DC* und ,TRAIL 300 DC* in diesem Handbuch beziehen sich auf
Produkte der EcoFlow TRAIL-Serie.

+ Bitte beachten Sie, dass dieses Handbuch ohne vorherige Anklindigung aktualisiert werden
kann. Die neueste Version ist online unter EcoFlow Support (https://www.ecoflow.com/
support/download) verfligbar.

+ Die Verfligbarkeit bestimmter in diesem Handbuch beschriebener Zubehorteile und Funktio-
nen ist von Land oder Region abhangig.

Lieferumfang

ODER

TRAIL 200 DC/TRAIL 300 DC x1 Produktdokument-Bundle x 1

Ubersicht

EcoFlow TRAIL 200 DC Tragbare Powerstation (192 Wh) (nachfolgend ,TRAIL 200 DC* oder ,die
Powerstation”) und EcoFlow TRAIL 300 DC Tragbare Powerstation (288 Wh) (nachfolgend
LTRAIL 300 DC* oder ,die Powerstation“) sind Powerstations mit LiFePO4-Batterie. Sie unterstit-
zen DC-Ein- und Ausgange, um lhre tatsdchlichen Bedurfnisse zu erfillen.

Aussehen

I TRAIL 200 DC
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@ Multifunktionstaste

Einmal driicken: Weckt das Display auf oder schaltet
es aus.

Zweimal driicken: Aktiviert oder deaktiviert den
Niedrigstrommodus. Wenn aktiviert, bieten die
USB-A Ausgange eine kontinuierliche Leistungsab-
gabe.

Anzeige: Bleibt eingeschaltet, wenn Eingang oder
Ausgang uber einen beliebigen Anschluss erfolgt.
Blinkt, wenn ein Fehler auftritt.

@ Display

Zeigt den Echtzeit-Batteriestand, die Eingangsleis-
tung, die Ausgangsleistung und andere Betriebszu-
stdnde an.

® Tragegriff

Wird zum Heben oder Tragen der Powerstation
verwendet.

@ USB-C Eingangs-/Ausgangs-

anschluss

Unterstutzt sowohl das Laden der Powerstation als
auch die Stromversorgung externer Gerate tber
UsB-C.

® USB-A Ausgangsanschluss

Versorgt USB-Geréate mit Strom.

I TRAIL 300 DC

=corFLow

[O) Multifunktionstaste

Einmal driicken: Weckt das Display auf oder schaltet es
aus.

Zweimal driicken: Aktiviert oder deaktiviert den Nied-
rigstrommodus. Wenn aktiviert, bieten die USB-A
Ausgange eine kontinuierliche Leistungsabgabe.

Anzeige: Bleibt eingeschaltet, wenn Eingang oder
Ausgang uber einen beliebigen Anschluss erfolgt. Blinkt,
wenn ein Fehler auftritt.
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® Displa Zeigt den Echtzeit-Batteriestand, die Eingangsleistung,
ptay die Ausgangsleistung und andere Betriebszustande an.
® Tragegriff Zi/\:trd zum Heben oder Tragen der Powerstation verwen-
@ USB-C Eingangs-/ Unterstiitzt sowohl das Laden der Powerstation als auch
Ausgangsanschluss die Stromversorgung externer Geréate tber USB-C.
® USB-A Ausgangsan- Versorgt USB-Geréate mit Strom.
schluss
® Solar-/Auto-Eingangsan- | Verbindet die Powerstation mit Solarpanels oder einer
schluss (XT60) 12 V Kfz-Steckdose zum Laden.
12 V Kfz-Steckdo- Kurze Taste zum Aktivieren oder Deaktivieren der 12 V
sen-Taste Kfz-Steckdose.
12 V Kfz-Steckdose Schaltet Bordgeréte ein.
Display
I TRAIL 200 DC
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Verbleibende Lade-/

@ Entladezeit Ein: Zeigt die verbleibende Lade- bzw. Entladezeit an.
@ Batterieladestand Ein: Zeigt den aktuellen Batterieladestand an.
® Fehlercode Blinkt: Ein Fehler ist aufgetreten.
@ Gesamtilunngga.ngslels— Ein: Zeigt die Gesamteingangsleistung an.
® Gesamtattiggangstem— Ein: Zeigt die Gesamtausgangsleistung an.
Blinkt: Der Uberlastschutz wurde ausgeldst. Trennen Sie
® Uberlastwarnung Gerate oder Stromquellen, um den Ein- oder Ausgang zu

reduzieren. Sobald die Leistung wieder normal ist, ldscht
sich der Fehler automatisch.
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Ein: Der Anschluss ist mit Ausgang aktiv.

USB-A Ausgangsan-

@ schluss Blinkt: Der Niedrigstrommodus ist aktiviert. Die USB-A
Ausgangsanschlisse bieten eine kontinuierliche Leis-
tungsabgabe.

USB-C Eingangs-/ Ein: Der Anschluss ist mit Ein- oder Ausgang aktiv.

Ausgangsanschluss

I TRAIL 300 DC
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Verbleibende Lade-/

® Entladezeit Ein: Zeigt die verbleibende Lade- bzw. Entladezeit an.
@ Batterieladestand Ein: Zeigt den aktuellen Batterieladestand an.
® Fehlercode Blinkt: Ein Fehler ist aufgetreten.
@ Gesamteingangsleistung; | Ein: Zeigt die Gesamteingangsleistung an.
® Gesamtausgangsleistung | Ein: Zeigt die Gesamtausgangsleistung an.
Blinkt: Der Uberlastschutz wurde ausgelést. Trennen Sie
- Gerate oder Stromquellen, um den Ein- oder Ausgang zu
C Uberlastwarnung reduzieren. Sobald die Leistung wieder normal ist, ldscht
sich der Fehler automatisch.
Solar-/Auto-Eingangsan- | Ein: Der Anschluss ist mit einer Gleichstromquelle
schluss (XT60) verbunden.
12 V Kfz-Steckdose Ein: Die 12 V Kfz-Steckdose ist aktiviert.
Ein: Der Anschluss ist physisch angeschlossen und
versorgt mit Strom.
® USB-A Ausgangsan-
schluss Blinkt: Der Niedrigstrommodus ist aktiviert. Die USB-A
Ausgangsanschlisse bieten eine kontinuierliche Leis-
tungsabgabe.
USB-C Eingangs-/ Ein: Der Anschluss ist mit Ein- oder Ausgang aktiv.

Ausgangsanschluss
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Erste Schritte

;@1 * Indiesem Kapitel werden Anweisungen, die sowohl fur TRAIL 200 DC als auch fir
e TRAIL 300 DC gelten, am Beispiel die TRAIL 300 DC veranschaulicht.

Ein-/Ausschalten

Das Produkt erfordert kein manuelles Einschalten; Tasten und Anschlisse kénnen sofort verwen-
det werden.

Nach langer Inaktivitat wechselt das Produkt in den Standby-Modus, ohne dass ein manuelles
Herunterfahren erforderlich ist.

Gerate mit Strom versorgen

1 Uber den USB-Ausgangsanschluss
e Standard-Modus
Schlieen Sie lhre Geréate direkt an die USB-Anschlusse der Powerstation an.
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e Niedrigstrommodus

Die USB-A Ausgange dieser Powerstation unterstiitzen den Niedrigstrommodus. Es wird
empfohlen, diesen Modus zu aktivieren, wenn Sie Gerate mit geringer Leistung wie Bluetoo-
th-Kopfhorer, Fitnessbander oder Smartwatches tiber die USB-A Ausgangsanschliisse
aufladen.

So verwenden Sie diesen Modus
1. SchlieRen Sie ein Gerat mit geringer Leistung an die USB-A Ausgangsanschliisse an.

2. Driicken Sie die Multifunktionstaste doppelt. Das USB-A-Symbol auf dem Display blinkt
und zeigt an, dass der Niedrigstrommodus aktiviert ist.

3. Der Niedrigstrommodus bleibt ca. 3 Stunden aktiv. Sie kdnnen den Modus manuell durch
erneutes doppeltes Driicken der Taste verlassen, oder er schaltet sich nach etwa 3
Stunden automatisch aus.

4. Wenn das Gerat nach dem Beenden des Modus nicht vollstéandig aufgeladen ist, kdnnen
Sie die Multifunktionstaste erneut doppelt driicken, um den Niedrigstrommodus wieder zu
aktivieren und das Aufladen fortzusetzen.
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_\@g « Nach dem Wechsel in den Niedrigstrommodus konnen die USB-A Ausgangsanschlisse
b Gerate mit hoherer Leistung wie Smartphones und Drohnen noch normal aufladen.
+ Die USB-C Eingangs-/Ausgangsanschliisse konnen Gerate mit geringer Leistung stabil
mit Strom versorgen, ohne dass der Niedrigstrommodus aktiviert werden muss.

1 Uber die 12 V Kfz-Steckdose (nur TRAIL 300 DC)

1. Dricken Sie kurz die 12 V Kfz-Steckdoses-Taste, um die Steckdose einzuschalten.
2. SchlieRen Sie Fahrzeuggerate an die Steckdose an.

zoo@ |l

A

Aufladen lhrer Powerstation

1 Uber USB-C Eingangs-/Ausgangsanschluss
SchlieRen Sie den USB-C Eingangs-/Ausgangsanschluss an eine Stromquelle an.

.

—— 20 |

C
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I Uber Solar/Auto-Eingangsanschluss (nur TRAIL 300 DC)

Der Solar-/Auto-Eingangsanschluss am TRAIL 300 DC unterstltzt sowohl Solaraufladung als auch
12V Kfz-Steckdosen-Eingang.

e Solareingang

SchlieRen Sie den Solar-/Auto-Eingangsanschluss der Powerstation mit einem Solarladekabel
(Solar- auf XT60-Ladekabel) an Solarpanels an.

=coFLow
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~~. * Stellen Sie vor dem AnschlieRen des Solarpanels sicher, dass die Ausgangsspan-
Q nung des Panels unter 30 V liegt, um Schaden am Produkt zu vermeiden.

e Kfz-Steckdosen-Eingang

SchlieRen Sie den Solar-/Auto-Eingangsanschluss Uber ein Autoladekabel an die 12 V
Kfz-Steckdose lhres Fahrzeugs an.

17



Fehlerbehebung

Fehlercode Problem Lésung

Beenden Sie die Verwendung des Produkts.
Stellen Sie das Produkt an einen gut belufteten
Hochtemperatur Ort und halten Sie es von Warmequellen fern. Die
Fehlermeldung erlischt, wenn die Produkttempe-
ratur auf ein normales Niveau gesunken ist.

109/111/
317/341

Stellen Sie das Produkt an einen warmeren Ort.
110/112 Niedertemperatur Die Fehlermeldung erlischt, wenn die Produkttem-
peratur auf ein normales Niveau gestiegen ist.

Entfernen Sie die an die USB-C1 Ausgangsan-

322 USB-C1 Ausgang schlisse angeschlossenen Gerate. Nachdem die
Uberlastung Fehlermeldung automatisch erloschen ist, versu-
chen Sie erneut, das Produkt zu verwenden.
Entfernen Sie die an die USB-C2 Ausgangsan-
328 USB-C2 Ausgang schlisse angeschlossenen Gerate. Nachdem die
Uberlastung Fehlermeldung automatisch erloschen ist, versu-
chen Sie erneut, das Produkt zu verwenden.
Entfernen Sie die an die USB-A Ausgangsan-
308 USB-A Ausgang schlisse angeschlossenen Gerate. Nachdem die
Uberlastung Fehlermeldung automatisch erloschen ist, versu-
chen Sie erneut, das Produkt zu verwenden.
Entfernen Sie die an die 12 V Kfz-Steckdose
319 12 V Kfz-Steckdose angeschlossenen Gerate. Nachdem die Fehlermel-
Uberlastung dung automatisch erloschen ist, versuchen Sie
erneut, das Produkt zu verwenden.
Stellen Sie das Solarpanel an einen Ort mit viel
629 Solareingang Unterspan- | Sonnenlicht. Nachdem die Fehlermeldung

nung automatisch erloschen ist, versuchen Sie erneut,
das Produkt zu verwenden.

~~. * Wenn das Problem weiterhin besteht, beenden Sie sofort die Verwendung des
Q Produkts und wenden Sie sich an den EcoFlow Kundendienst.

Lagerung und Reinigung

Lagerung

* Um die Gesundheit der Batterie zu erhalten, sollte das Gerat in einer Umgebung zwischen
-10 °C und 45 °C aufbewahrt werden, wobei ein Bereich von ca. 0 °C bis 30 °C empfohlen
wird.

+ Das Produkt an einem trockenen, kiihlen und gut bellfteten Ort lagern, der sicher ist und an
dem keine Sturzgefahr besteht.

+ Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht in der Nahe von Wasserquellen, Warmequellen,
starken Magnetfeldern, Umgebungen mit korrosiven Gasen und entflammbaren oder explosi-
ven Substanzen steht.

+ Laden und entladen Sie das Produkt bei langfristiger Lagerung einmal alle 3 Monate (voll-
standig aufladen und dann zur Lagerung auf 60 % entladen), um die Leistungsfahigkeit der
Batterie zu erhalten.

+ Lagern Sie das Gerat nicht langer als 6 Monate ohne Aufladung oder Benutzung, da sonst die
Garantie erlischt.
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